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The referenced document is hereby revised; unless otherwise
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MODIFICATION 002

Cette modification vise à:
1)  réviser la date de clôture de la demande de soumissions; et
2)  répondre à des questions de l’industrie.

À la page 1, 

Supprimer: 

"Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à 02:00 PM
on - le 2012-09-14"
and
“Time Zone
Fuseau horaire
Pacific Daylight Saving
Time PDT"; et

Insérer:

"Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à 02:00 PM
on - le 2012-09-17"
and
“Time Zone
Fuseau horaire
Pacific Daylight Saving
Time PDT".
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Question 001:

Veuillez clarifier l’exigence en matière d’incréments au paragraphe1.2.3 de l’annexe A
(Besoin):
"1.2.3 La force appliquée par le bélier hydraulique doit pouvoir être sélectionnée pour
une application de 20 % à 100 % de la force totale, par incréments de 1 % maximum."

 
Réponse à la question 001:
 
Des incréments maximums de 1% sont nécessaires pour une application minimum de
20% à 100% de la force totale.

Question 002:

5.1 de l’annexe A (Besoin), qui stipule:
"5.1  L'entrepreneur doit fournir un minimum de 8 heures de formation et d'orientation
sur la
presse hydraulique fournie. La formation doit porter sur les pratiques d'utilisation sûres
concernant l'équipement spécifique fourni.
L'entrepreneur doit fournir un minimum de 8 heures de formation sur place portant sur
l'orientation, l'exécution et l'utilisation en toute sécurité du matériel spécifique fourni sur
le
site de l'installation à la BFC Esquimalt, en Colombie-Britannique. La formation aura
lieu
après la livraison et l'installation. La formation sera programmée en accord avec
l'autorité
technique après l'attribution du contrat."

Est-ce que le paragraphe 5.1 de l’annexe A (Exigence) prévoit deux jours de
formation?

Réponse à la question 002:
 
Une journée de travail complète au ministère de la Défensenationale est de huitheures.
L'entrepreneur doit fournir un minimum de 8 heures de formation et d'orientation sur la
presse hydraulique fournie. La formation doit porter sur les pratiques d'utilisation sûres
concernant l'équipement spécifique fourni.
L'entrepreneur doit fournir un minimum de 8 heures de formation sur place portant sur
l'orientation, l'exécution et l'utilisation en toute sécurité du matériel spécifique fourni sur
le
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site de l'installation à la BFC Esquimalt, en Colombie-Britannique.

LES AUTRES MODALITÉS ET CONDITIONS RESTENT INCHANGÉES.
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